Tar Mihaly

A rovas népdalainkban

A hangz6 példatarat megszolaltaté népdalkoérok:

- Halom Dalkor - Bodroghalom
- Csepeli Hagyomany Ovéhely

Kodaly Zoltan azt mondja a magyar népzenérol, hogy: ,,...abba, mint egy nagy
gytjtémedencébe ezer év alalt sok patak folyt bele. Nincs is a magyarsagnak
az a rétege, annak egy élménye, hogy ne hagyott volna nyomot benne. Ezért
az egész magyarsdag lelkének tiikre.”

Ha tehat - ezek szerint — a magyar népzenét a magyar nemzet sajatos kozos
emlékezetének tekintjik, jogos a kérdés és tanulsagos a vizsgalddas, hogy a ma-
gyar népdal vajon emlékezik-e a rovasra?

Nos, bizton allithatjuk, hogy a rovas is nyomot hagyott benne. A bizonyito hi-
vatkozasok természetesen szovegiek, nyelviek. Am a dalnak verse mellett zenéje
is van, és bar szoveg és dallam kiilon-kilon is megallnak és elemezhetdk, egytitt
nemecesak 6sszeadddnak, hanem hatvanyozodva egy magasabb minéséget képvi-
selnek. A dallam szinte a széveg hitelesitdje. Akinek fiile van, hallja...

Rovasrol tanuskodé magyar népdalok hangzandanak el itt és most, honunk
kilonboz6 tajairdl. Bizonyitva azt, hogy a magyar rovas — miként a magyar dal
és a magyar nyelv is — egységes, egyetemes.

A népdalok megszolaltatéi: a bodroghalmi Halom Dalkor
és a csepeli Hagyomdny Ovohely.

Noha térben 300 km-nyi tavolsag valasztja el 6ket, 1élekben igen k6zel vannak
egymashoz. Népdalkorok, testvér-egyiittesek. Onként és dalolva jénnek dssze
hetente, és végigéneklik az egész hagyomanyos évkort. Kiilon- kiilén gyakorol-
nak, és igazi iinnep, ha igy - k6zo6s dalolason - talalkoznak.

Rovasrol sz616 népdalpéldainkat kezdjik a leghiresebbel:

»Nincsen olyan hires dllds,
Mint a hortobdgyi dllds.
Kiutdgason van a rovas,
Konnyen sedmol ott a gulyds.”

Rovas melletti els6 dalos allasfoglalasunk a rovast legtovabb megérzé népré-
teg, az 6sfoglalkozasu pasztorsag dala. Na, honnan is vald ez a szép, régies, 6t-
foku ének? A kérdés huncut, beugratd: nem a nagy Magyar Alfoldrél szarmazik
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ez, hanem Dunantuilrél. Bartok Béla példaul Tolna varmegyében gydjtotte. Bar
akkor még nem volt se vilaghald, se villamlevél, még tavbeszélé sem, az egy-
szerud, vidéki magyarok a Dunan tul is tudtak, hogy a honi pasztorok rangsora-
ban leghiresebb a t6lik tavoli, még a Tiszan is tuli Hortobagy pasztorsaga, ahol
a joszagok konyvelése rovasjelekkel torténik. Az allatok fajtainak neve, neme és
szama a pasztori tanya, az allas kutagasara van felréva. Ezt a rovast pedig irni
is, olvasni is tudtak, igy aztan nem csoda, hogy konnyen szamolt ott a gulyas.

Az Alféldre vonatkoz6 dunantuli dal utan kovetkezzen egy észak-keleti:

»Lukai hatdrban nagy rejtekek vannak, nagy rejtekek vannak,
Amit oda hajtnak, nincsen nyoma annak, nyoma sincsen annak.
Nekem is van benne harminchdrom tino,

Bal szarvdra rova, mind préddra valo.

Harminchdrom tino, tizenhdrom toklyo,

Bal szarvdra vagva, az mind borravalo.”

Ez a bodroghalmiak leanykori Luka-nevét felemleget6 dal a rejtett masodik gaz-
dasag titkaiba vilagit be. Az uri huncutsagok bizony begytriztek a szabalyozatlan
folyok istenhatamogotti erdds nadrengetegébe is. Az elbetyarosodas titkos irasmoéd-
jat két néven is emliti e néta: réva, illetve vagva vannak a jelek, ami ugyanaz. E rovas,
vagas anyaga pedig itt nem a kutagas faja, hanem a haszonj6szag, a névendékmarha
és a névendékjuh szarvanak szaruja. A torvénytelenség helye pedig a bal oldal...

Tanuskodjon egy bodrogkozi betyarnota:

,Bodrogkézon nekem nydtt fel a csiko,
Hozza ki hat, csapldrosné, ami jo!
Vagja fel a rézfokosom nyelére,

Hdny icce bort ittam kendnél hitelbe!
Roja ra a rézfokosom nyelére,

Hdny icce bort ittam kendnél hitelbe!”

A rendszam nélkili csikok szabadkereskedelmével foglalkoz6é betyarnak
foly6szamlaja van a csardaban. Az italfogyasztas szamlavezetése pedig egy fegy-
vernek latszo targy - a rézfokos — nyelére torténik. A fogyasztas oda valé felva-
gasat, rarovasat a csaplarné végzi. Ugy latszik, mind 6, mind a betyar tudjak
olvasni a szamla jeleit.

Széljon egy felfdldi duda-noéta:
Az a bdrdny, akit ronak,

Az a legény, akit szolnak.
Ldm, engemet ronak, szolnak,
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Mégse hajtom fejem bunak.
Lam, engemet sz6lnak, ronak,
Mégse hajtom fejem bunak.”

A kivagyisag, lam, nemcsak mai, amerikai médi, miszerint csak az szamit, aki
hires, akirél szélnak, akit akar megszolnak, s6t, megronak. gy voltak ezzel a régi,
hires legények, az akkori feketebaranyok is. Ami szamunkra érdekesebb, hogy itt
a rovasnak ujabb valtozata emlittetik, aminek nem is egy megjelenési formaja
volt. A juhrovasrodl van szé. Milyen volt ez? Kétféle, két — egymastol igen eltérd
- kil6nbo6z6 rovasmeéd. Az egyik a fiil-rovas. A baranynak még nincs szarva, a nés-
ténynek késobb se lesz. A fllbe ejtett egyenes, szogletes bevagas a fiil-rovas, ami
tulajdonjegy és évjarat-jelzod is lehet. A masik a barany-rovas. A szop6s baranyra
és anyjara akasztott, egyforma, faragott, rott fatablacska segitségével a juhasz,
szoptataskor és késébb is, konnyen azonositani tudta az anyajuhot és baranyat.
A paronként rott fatablacskak madzagra kotve 16gtak az 6sszetartozo joszagok
nyakaban.

Kovetkez6 dalunk az északnyugati Felvidékrol valo:

SIgyunk a fejszére,
Rojunk a nyelére.
Megsegit az Isten,
Bort iszunk estére.”

Ebben a zobor - vidéki népdalban a rovas a kenyérkeresé szerszam, a favagoé
balta, a fejsze nyelére torténik. Igen komoly és kockazatos moédja volt ez a hite-
lezésnek. A becsiilet mellett a megélhetést is veszélyeztette.

A pénzszikében 1évé italfiiggdék helyzete is egyetemesnek tinik.
Errél is sz6l egy fels6-tiszavidéki népdal:

~Menjiink a kocsmadba,

Igyunk a rovasra.

Hej, majd csak lesz tdn pénziink,
Végrevalahdra.”

Rovasra az ihatott, akinek volt hitele. Akinek nagy hitele volt, az masnak is
hitelezhetett. Igy ihatott a gazda rovasara a szolga, a szamadoé rovasara a bojtar,
a mester rovasara a segéd. De volt rokoni és barati rovas is, ha a kedvezményez6
erre felnatalmazast adott. Egyik jeles népszokasunkban példaul a pinkosdi Ki-
raly kivaltsaga volt, hogy esztendeig rovasra ihatott a kozségi kocsmaban, a falu
rovasara, amit a telepilés allt.

Am az is megesett, hogy betelt a pohar,
amint arrél egy erdélyi népdal tudosit:
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,Nem dd hitelt a korcsomds,
Mert mdr igen sok a rovas.
Lerovom az adoéssdagom,
Megadom a tartozdsom.
Megadom a tartozdsom,
Lerovom az adéssdgom.”

E dalban a valdsagos, sajatos irasmoédot és az abbol valé fogalmi elvonat-

koztatast is szépen végigkovethetjik. Az italmérésben a fogyasztast rovasjelek-
kel irtak fel. Régente faba rottak késsel, aztan irtak, palatablara palavesszovel,
majd tablara krétaval, s6t falra korommal, végil papirra ceruzaval. A sok valés
rovasjel azt jelentette, hogy akinek sok volt réva, annak hiteloél mar sok volt
arovasan. Vagyis: elad6sodott. Azt pedig a megrovott adds tartozott megfizetni,
és csak tartozasanak megadasa vezetett a rovasok eltorléséhez. Ez a lerovas
pedig kettds jelentésu: valés és elvont. Kitliné magyar nyelvink pedig mindezt
ko6zos ,,r6”-gyokiunkbol sarjadzott szobokor agaival, szarmazékaival fejezi ki.

A rovott mult akar vilagszemléleti valsaghoz is vezetett, amint arrél e
békés-megyei dal szdl, a legendas rovo, Tar Mihaly névrokonom
szuléfoldjérdl, akinek rovasiras — szavunkat is koszonhetjik:

»Hej, élet, élet, rongy élet,

Mivel vagyok adés tenéked?

Minden adéssdgom lerovom,

Csak a kedves rézsdm nem hagyom.”

Ime, a hitel, az eladdsodas kockazata. Az adossag tisztazasa nélkil nem lehe-

tett teljes értékud tarsadalmi életet élni. Azért a szerelem mindig is kapaszkodoét
adhatott a rovott multbol vald kilabalasra.

Erdélyben az ehhez hasonld, valsagos élethelyzetrdl igy daloltak:

,Elet, élet, betydr élet,

Mivel vagyok adoés néked?
Lerovom az adéssagom,

Ha meghalok, azt se bdnom.”

Ha meghalok... Vajon a halalhoz is kapcsolédik a rovas?

Székelyfoldi ballada-részlet tudodsit a rovatkolt fejfarol:

,Temeltd, temetd, tamdsi temetd,
Szabo Erzsi sirja benne a legszélsé.
Fdétil valé fdja ki van rovatkolva,
Szabo Erzsi neve reda vagyon rova.”
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Szintén székelyfoldi ballada-részletben hallunk a réovazasrol:

»A temetbkertet koriilfogta a kéd,

Szegény Szdcs Marcsdra most hiizzdk a fodot.
Fé6til vald faja ki vagyon rovazva,

Fekete pdntlika van redcsukrozva.”

Temet6ink 6si halotti jelét, a faragott fejfat, kopjafat jelképekkel diszesre rovat-
koltak, rovaztak (ajelkép magais iras!), de akar a nevet is rovais megorokithették.

S6t, a rovas hianya is felttiiné lehet ilyen hagyomany — kérnyezetben,
amint arrél egy harmadik székely ballada-részlet tudosit:

»Hej, az a fa micsoda fa,
Hogy egy rovas sincsen rajta?
Biz az a fa akasztofa,

A betydrt akasztjidk rdja.”

De lehetett valaki oly szerencsés is, mint e bodrogkoézi népdalban:

»Még azt mondjdk, hogy én korhely vagyok,
Este-reggel a csdarddba jdrok.

Nem iszok én senki rovasara,

Szeret engem a csapldrné ldnya.”

Imhol, a pusztai selyemfit induldja, aki a vendégléi szolgaltatasért természet-
ben fizet. No, nem a csaplarosnak, még nem is a csaplarnénak, hanem a lanyanak.

Bizony, a szerelem nagy Ur. Tudunk Kkifejezetten szerelmi rovasokrol is.
Egyik tanu erre tapiésagi apésom noétaja:

»Piros az én ostornyelem, nem sdrga,
Kornyes-ko6riil numeravan ravagva.
En vdgtam rd azt a cifra numer4t,
Olelem a babdm karcsu derekdt.

En rottamrd annyi jeles numerat,
Ahdnyszor megodleltem a derekdt.”

Nos, a cifrazas, a szerelmi rovas anyaga: fa, jelesen, piros ostornyél.
Gyonyord jelkép! A jelnagyas modja pedig ravagas, rarovas. A numera itt rott
szamjegyeket jelent. Az ostornyélre a cifra jelképek mellett a kedves neve, s6t
akar a szerelmi légyottok szama is felrovatott.

A cifrazas, vagas, rovas pedig iras: szam - és fogalom - és hang
-rogzités. EszkOze pedig — nem vitas — a kés. Kitlinik ez vilagosan
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a szerelmi jegyajandékot megrendeld moldvai csang6-magyar
népdalbdl is:

,Jdnos biro, kincsem,
Irj guzsalyat nékem!
Nem irhatok, szentem,
Mert nincs irokésem.

Irokésem lenne,
Guzsalyad is lenne.
Irékésemnincsen,
Guzsalyad se nincsen.”

A néi cimermunka - a fonas - alapeszkoze a guzsaly. Ezt a hazasulandé legény
faragta-rotta jegyajandékul, felirva ra a készité és jovendébbelije nevét. Elhang-
zik e dalban a rovas sz6? Nem. Mégis: van-e itt, aki szerint nem a rovasrol szol
ez a dal? Csak a csangok a fa-rovast irasnak nevezik.

AKi eddig kételkedett volna afel6l, hogy a rovas, eredetileg elsésorban faba
késsel vald vagas, jelnhagyas, amely jelenthet jelképet, szamot, hangot, bett is,
egyben iras, annak, ime, népdalaink egyszery, becsliletes, am még toredékes-
ségében is meggy6z6 tanuskodasara tovabb oszolhatnak kétségei. A rovasiras
is. A magyarok 0si, sajat, sajatos irasa pedig a rovas. Az volt a szamitogépes
szabvanyositason innen is, az lesz azon tul is. Amikor az iras moédja mar nem
faba, szaruba késsel val6 rovas, hanem ceruzaval, tollal, ecsettel papirra, falra,
tablara, szovetre valé jelhagyas vagy irégépes, szamitogépes megorokités, akkor
rovasiras, amely nevében igy atmentve 6rzi az eredetet: az iras anyagat, eszko-
zét és modjat.

Bucsuzoul hangozzék el egy olyan szentes ének, a magyar rovasiras apostola,
Forrai Sandor szul6foldjérdl, — Karpataljarol, — amely szinte a magyar 6svallasig
vezet vissza benniinket. Ne roéja fel ezt blininkil az Isten! ...

»Ne rodd fel biinémiil, édes, jo Istenem,
Hogy a szent Biblidt nemigen ismerem.
De mikor egedre rdemelem szemem,
Fényes, szép napodban arcodat tisztelem.

Fényes szép napodban arcodat tisztelem,
Amikor egedre rdemelem szemem.

Hogy a szent Biblidt nemigen ismerem
Ne rodd fel biindémiil, édes, jo Istenem!”
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